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Slovak
DOLEZITE
BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred instalaciou a pouzitim tohto
vyrobku si precitajte, pochopte a
starostlivo dodrziavajte vSetky
pokyny. Odlozte si pre
buducu potrebu.

Krystal Clear™ Model 602

Filtracne cerpadlo
220 - 240 V~, 50 Hz, 30 W

Hmax 1.0 m, Hmin 0.19 m, IPX5/IPX7
Max. teplota vody 35 °C

o

Len pre ilustrativne ucely.
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Varovanie

Referencie na nahradné diely

Navod na postavenie

Udrzba

Udrzba bazénu a chemikalie

Skladovanie

Odstranovanie problémov

Bezné problémy s bazénmi

VSeobecné pokyny pre bezpeénost’ pri vode

Obmedzena zaruka
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY

A VAROVANIE

* VZdy dohliadajte na deti a osoby so zdravotnym postihnutim.

* Deti sa musia drzat v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku a elektrickych vodiCov.

* Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a udrZbu nesmu robit' deti, ak nie sl pod dohfadom
dospelej osoby.

+ Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzen?'/mi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su tieto osoby pod
dohladom alebo boli riadne poucené, Co sa tyka pouzitia spotrebica bezpecnym spdsobom a
chdpu mozné rizika spojené s jeho pouzivanim.

* Montaz a demontaz len dospe ﬁmi osobami.

* NebezpeCenstvo Urazu elektric ém prudom! Pripojte tento vyrobok len na uzemnenu zasuvku
chranenu uzemnenym isticom (

FCl) alebo prudovym chrani¢om (RCD). Obratte sa na

kvalifikovaného elektrikara, ak nemézete overit, éiH')e zasuvka je chranena GFCI / RCD. PoZiadajte
kvalifikovaného elektrikara o instalaciu GFCI/ RC
NepouZivajte prenosny prudovy chrani¢ (PRCD).

* Pred presunutim, Cistenim, udrzbou alebo vykonanim akejkolvek Upravy vzdy odpojte tento

yrobok z elektrickej zasuvky.
» ZastrCka musi zostat pn’sturné a) po instalacii vyrobku.

s maximalnym vypinacim prudom 30 mA.

* Nezakopavajte kabel. Kabel umiestnite tak, aby nebol poskodeny kosackou na travu, noznicami
na zivé ploty a inym vybavenim.

* Napajaci kabel sa nesmie vymienat. Ak je kabel poskodeny, spotrebi¢ sa musi vyradit.

* Ak chcete znizit riziko urazu elektrickym prudom, nepouzivajte predizovacie Snury, Casovace,
adaptéry alebo menic¢ové zastrcky na pripojenie pristroja do elektrickej siete; zabezpecte spravne
umiestnenu zasuvku.

J Nipokuéajte sa zapajat alebo odpajat tento vyrobok, ked stojite vo vode, alebo ked mate mokré
ruky.

« UdrZujte zastrcku tohto vyrobku vo vzdialenosti vacsej ako 3,5 m od bazéna.

» Umiestnite tento vyrobok vo vacsej vzdialenosti od bazéna, aby sa zabranilo detom na neho
vyliezt a tak vstupit do bazéna.

* Nepouzivajte tento vyrobok, ak je bazén obsadeny.

» Tento vyrobok je urceny na pouZitie len so skladovatelnymi bazénmi. NepouZivajte s pevne
zabudovanymi bazénmi. Skladovateny bazén je konstruovany tak, Ze sa méze lahko demontovat
Bre skladovanie a znovu postavit do svojej pdvodnej konfiguracie.

* Pristroj je ureny len na pouzitie v domacnosti.

* Tento vyrobok je ur€eny len na ucely uvedené v tomto navode!

NEDODRZANIE TYCHTO VAROVANi MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE MAJETKU, |
URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM, ZACHYTENIE ALEBO INE VAZNE ZRANENIA ALEBO SMRT.

Tieto upozomenia, pokyny a bezpecnostné predpisy, ktoré st stcastou vKrobklu, predstavuiu
niektore bezne rizika spojene so zariadeniami na vodnu rekreaciu a nepo ryvaa(u vSetky pripady, rizika
a r&ebez[zeéenstvé. PouZivajte prosim zdravy rozum a spravny usudok, ked' vykonavate akukolvek
vodnu aktivitu.
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Slovak

REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

(o

POZNAMKA: Len pre ilustrativne G&ely. Aktualny vyrobok sa méze odliSovat. Nie
je v mierke.

MNOZSTVA NAHRADNY DIEL C.
ODVZDUSNOVACI VENTIL
VENTILOVY O-KRUZOK
KRYT FILTROVACIEHO PUZDRA
TESNENIE KRYTU
FILTRACNA KAZETA (29007)
TESNENIE HADICE
HADICOVA SPONA
HADICE
FILTROVACIA PRIPOJKA
BAZENOVA VSTUPNA TRYSKA
FILTROVACIU MRIEZKU
ZAVITOVA MANZETA FILTROVACIEHO PUZDRA
13 VSTUPNA PRIPOJKA SITKA
*14 | VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL
*15 BAZENOVY VSTUPNY VZDUCHOVY ADAPTER
*16 | UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU (NEZNAZORNENE)

—_

Y N ) e e Y K K B RS S

Alalalalalal NNl -

" * " Volitefne.
Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo modelu a Cisla dielov.
Na montaz nie su potrebné ziadne nastroje.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE Strana 4




(25710) MODEL 602 FILTER PUMP SLOVAK 7.5" X 10.3” PANTONE 295U 01/25/2019

NAVOD NA POSTAVENIE

Uistite sa, ze mate pristup k vode pre naplnenie bazénu a rozriedenie chemikalii.
DOLEZITE: Toto filtrovacie éerpadlo sa dodava s otvorenym odvzdusiiovacim ventilom (1)
(otvorte odvzdusiovaci ventil, ak to je potrebné). NEODSTRANUJTE odvzdusiiovaci ventil,
kym sa nedostanete na KROK 8. Nedodrzanie tychto inStrukcii méze mat’ za nasledok
zachytenie vzduchu vo vnutri krytu filtra; motor bude bezat’ naprazdno, bude hluény a méze
sa poskodit’.
1. Najprv postavte nadzemny bazén. Starostlivo postupujte podla pokynov pre instalaciu bazéna.
2. Umiestnite filtrovacie erpadlo na dizku hadice od bazénovej steny na miesto, kde vy&nieva
spodna Cierna hadicova pripojka. Uistite sa, ze filtrovacie Cerpadlo je pristupné po celu dobu
servisu a udrzby.
Nasadte tryskovu objimku (13 & 10) na hornu vyCnievajucu hadicovu pripojku a potom pripojte
bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15) na hornu vy&nievajucu tvarovku. Naskrutkujte
vzduchovy tryskovy ventilu (14) na bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15). Potom nasadte
filtrovaciu objimku (9 & 11) na spodné vycnievajuce hadicové pripojky. Hadice (8) nasurite na
sitka vlozené do pripojok.
. Svorkami na hadici (7) pripevnite jednu z hadic (8) na spodnu priechodku bazénovou stenou
(oznacenou na bazéne ,+“) a na vrchnu pripojku na pumpe (oznacenu ,+).
Pripojte druht hadicu na bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15) a na dolnu pripojku
gerpadla. Uistite sa, Ze vSetky hadicové spony (7) su dotiahnuté. POZNAMKA: Uistite sa, Ze
tryskovy vzduchovy ventil (14) je pevne dotiahnuty na bazénovy vstupny vzduchovy adaptér (15)
smerom nahor.
Odskrutkuijte proti smeru hodinovych ruciciek zavitovu manzetu filtrovacieho puzdra (12) z
krytu filtra. Uchopte a vytiahnite kryt so zavitom (3). Skontrolujte, ¢i je kazeta vo vnutri skrine.
Ak ano, nasadte kryt a rukou dotiahnite objimku (12) spat na kryt filtra.
Naplrite bazén do vysky aspof 3-5 cm nad hornu pripojku. Voda bude automaticky prudit’ dolu
do Cerpadla.
Ked voda zacne vytekat z otvoru odvzduSnovacieho ventilu, zaskrutkujte odvzdusrnovaci ventil
naspat do krytu puzdra filtra. Ventil nepretahujte. POZNAMKA: Odvzdus$hiovanie systému je
nutné pre vypustenie vzduchu z puzdra filtra pri plneni vodou.
Pripojte filtracné Cerpadlo do elektrickej zasuvky. Filtracné Cerpadlo teraz filtruje vodu.

A VAROVANIE

Nebezpeéenstvo urazu elektrickym prudom! Pripojte tento vyrobok len na
uzemnenu zasuvku chranent uzemnenym isticom (GFCI) alebo pridovym
chrani¢om (RCD). Obrat'te sa na kvalifikovaného elektrikara, ak nemézete
overit, ¢i je zasuvka je chranena GFCI / RCD. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara o instalaciu GFCI / RCD s maximalnym vypinacim prudom 30
mA. Nepouzivajte prenosny prudovy chrani¢ (PRCD).

10. Nechaj,te zapnuté filtracné Cerpadlo, kym nedosiahnete pozadovanu Cistotu vody.
POZNAMKA: Nikdy nepridavaijte bazénové chemikalie priamo do filtracného Cerpadla. Mohlo
by déjst k poSkodeniu Cerpadla a strate zaruky.
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Slovak

NAVOD NA POSTAVENIE (pokracovanie)

A VAROVANIE

Umiestnite tento vyrobok vo vaésej vzdialenosti od bazéna, aby sa
zabranilo detom na neho vyliezt’ a tak vstupit’ do bazéna.

Je nevyhnutné vymenit’ poSkodeny prvok alebo stibor prvkov, akonahle je to mozné.
Pouzivajte iba vyrobcom schvalené diely.

Ak chcete skontrolovat' a vymenit filtracnu kazetu, tak pred udrzbou filtra odpojte kabel,
odskrutkujte privodnu bazénovu trysku (10) a filtrovaciu mriezku (11) z filtrovacich pripojok

a zasunte zatky do filtrovacich pripojok. Po vykonani udrzby otvorte odvzdusfiovaci ventil,
odstrante zatky a pred opatovnym utiahnutim ventilu umoznite unik akéhokolvek vzduchu cez
ventil, potom nasadte privodnt bazénovu trysku (10) a filtrovaciu mriezku (11). Cerpadio je
teraz znovu naplnené vodou a mdze byt zapnuté.

VZDUCHOVY HLADINA VODY

TRYSKOVY l

o _ VENTIL
BAZENOVY VSTUPNY \

vzbucHovY g BAZENOVA
KRYT ADAPTER ™~ <« VSTUPNA
FILTROVACIEHO HADICE ) » TRYSKA

PUZDRA Pl
ODVZDUSNOVACI (ODSTRANIT)

ZAVITOVA MANZETA VENTIL B «——— ZATKA
FILTROVACIEHO

PUZDRA \

VNUTRO y
FILTRACNEJ FILTROVACIU MRIEZKU

KAZETY (ODSTRANIT)

HORNA PRIPOJKA i .
CERPADLA O 0 <—— VNUTRO BAZENA

DOLNA PRIPOJKA / 7= ]
CERPADLA (7= HADICOVA

o— )
(OBRAZOK NIE JE V MIERKE)
Montazny navod poskytuje informacie o poziadavkach stanovenych pre elektrické inStalacie a
musi obsahovat’ odkaz na vnutro$tatne pravne predpisy zapojenia.

Zastrcka elektrického zdroja 220-240 V pre napajaci kabel filiracného ¢erpadla musi byt vo
vzdialenosti vacsej ako 3,5 m od stien bazéna. Informujte sa na vaSom miestnom urade o
prislusnych Standardoch a poziadavkach na ,elektrické inStalacie bazénov a bazénového
prislusenstva®. Nasledujuca tabulka ma len informativny charakter:

Stat / Region Standardné éislo
MEDZINARODNY IEC 60364-7-702
FRANCUZSKO NF C 15-100-7-702
NEMECKO DIN VDE 0100-702
HOLANDSKO NEN 1010-702
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STACIONARNA MOZNOST MONTAZE FILTROVACIEHO CERPADLA

K dispozicii su tri montazne otvory umiestnené v dolnej ¢asti zakladne filtrovacieho
Cerpadla. Tieto otvory su vyrobené, pretoZe predpisy pre rozliéné krajiny, a najma v
Eurdpskom spoloCenstve, vyzaduju, aby filtratné ¢erpadlo bolo pripevnené na zem alebo
zakladnu v stalej zvislej polohe.

Tieto tri otvory tvoria trojuholnik a otvory su s drazkou so 7 mm $irkou.

Filtrovacie Cerpadlo mdzZe byt namontované na beténovu zékladriu alebo na drevenu
konstrukciu, aby sa zabranilo nahodnému prevrateniu. Celkova hmotnost’ zostavy musi byt
vy$Sia ako 18 kg. Nasledujuce obrazky ukazuju dva mozné sposoby zvislej inStalacie.

§
éS

@ - (3) x M6 SESTHRANNE POISTNE MATICE

5 -- (3) x M6 SESTHRANNE SKRUTKY

CISTENIE ALEBO VYMENA FILTRACNEJ KAZETY

Odporuéame vymenu filtracnej kazety najmenej raz za 2 tyzdne. Pravidelne
sledujte uroven zanesenia filtra.
Uistite sa, Ze filtrovacie Cerpadlo nie je v prevadzke. Odpojte napajaci kabel.
Aby sa zabranilo Uniku vody z bazéna, odskrutkujte privodnu bazénovu trysku (10) a
filtrovaciu mriezku (11) z filtrovacich pripojok a zasurite zatky do filtrovacich pripojok.
Odskrutkujte proti smeru hodinovych ruciciek manzetu filtrovacieho puzdra (12) a kryt so
zavitom (3). Davajte pozor, aby ste nestratili tesnenie krytu (4).
Vyberte filtracnu kazetu (5) na vycCistenie. Filter méze byt vyCisteny od striekajucou vodou z
hadice.
Rozhodnite sa, €i je potrebné kazetu vymenit.
Vratte kazetu do filtracnej polohy.
Nasadte tesnenie (4) a kryt so zavitom (3) do ich povodnej polohy a v smere hodinovych
ruciCiek naskrutkujte manzetu puzdra (12) na filtrovacie puzdro.
Po vykonani udrzby otvorte odvzdusnovaci ventil, odstrarite zatky a pred opatovnym utiahnutim
ventilu umoznite unik akéhokolvek vzduchu cez ventil, potom nasadte privodnu bazénovu trysku
(10) a filtrovaciu mriezku (11). Cerpadlo je teraz znovu naplnené vodou a méze byt zapnuté.
Pravidelne kontrolujte vstupné a vystupné otvory, €i nie su upchaté. Zabezpecite tak dobru
filtraciu.
10. Likvidacia akéhokolvek pouzitého filtratného média musi byt v sulade s prisluSnymi miestnymi
predpismi a legislativou.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE Strana 7




(25710) MODEL 602 FILTER PUMP SLOVAK 7.5" X 10.3” PANTONE 295U 01/25/2019

UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

VSetky bazény vyzaduju starostlivost, aby zostavala voda Cista a hygienicky nezavadna. Pri
spravnej chemickej kontrole vam filter poméze dosiahnut’ tento ciel. Obratte sa na svojho
dodavatela bazéna pre pokyny o spravnom pouziti chléru, protiriasovych a inych
chemickych latok potrebnych pre iskrivo Cistu vodu.

Uschovavajte bazénovu chémiu mimo dosahu deti.

Nepridavajte chemikalie do bazénu, ked je obsadeny. Mohlo by ddjst k podrazdeniu koze
alebo oci.

Denna kontrola pH a chemicka uprava vody je velmi dbleZita a nemdZe byt podcenena.
Pridavanie chloru, protiriasovych chemikalii a udrZiavanie spravnej hladiny pH su potrebné
pri plneni bazéna a tiez poCas sezény. Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna
pre pokyny.

Prvé naplnenie bazénu v sezéne méze mat za nasledok poloslanu vodu, ktora vyzaduje
viac prisad do vody a dalSiu vymenu filtra. Nedovolte plavanie v bazéne, kym hodnota pH
nebude vyvazena. Poradte sa so svojim miestnym dodavatelom bazéna pre pokyny.
Maijte k dispozicii nahradné filtracné kazety. Vymente kazetu kazdé dva tyzdne.
Chlérovana voda méze poskodit' travniky, zahrady alebo kroviny, ked sa deti hraju a
striekaju bazénovu vodu. Travnaté plochy pod bazénovym plastom budu zni¢ené.
Upozorfiujeme, Ze niektoré druhy trav mézu rast cez plast.

Filtrovacia doba zavisi na velkosti bazéna, po€asi a Urovni pouZitia. Experimentujte s
réznymi ¢asmi tak, aby ste dosiahli €istu vodu.

Europska norma EN16713-3 vymenovava niektoré dalSie informacie o kvalite bazénovej
vody a jej uprave, ktoré mozno najst na www.intexcorp.com/support.

A UPOZORNENIE

Koncentrované roztoky chléru mézu poskodit’ bazénovy plast. Vzdy postupujte
podla pokynov vyrobcu chemikalii a podla varovani o zdravi a nebezpecenstve.

SKLADOVANIE & ZAZIMOVANIE

Pred vyprazdnenim vasho bazénu pre dlhodobé skladovanie alebo prepravu sa uistite, ze
voda je nasmerovana do vhodného odtoku vody pre¢ z domu. Zoznamte sa s miestnymi
predpismi pre Specifické pokyny, ktoré sa tykaju likvidacie bazénovej vody.
Teraz vypustite bazén.
Ked je bazén prazdny, odpojte z neho vSetky bazénové hadice (8) a filtracné Cerpadlo.
Jednoducho postupujte opacne ako pri inStalacii.
Vyberte filtraént kazetu, ako je uvedené v asti Cistenie filtradnej kazety, kroky 2-4.
Odstrante trysku a filtrovacie objimky zo steny bazéna. Do hadicovych pripojok viozte zatky.
Pred odstranenim uvolnite spony (7), ktoré pridrziavaju filtrovacie pripojky (9).
Vypustite vodu z puzdra filtrovacieho €erpadia.
Nechaijte diely filtrovacieho Cerpadla a hadice dbkladne vyschnut na vzduchu.
V zavislosti na opotrebovani kazety (5) méze byt potrebna nova kazeta pre budicu sezénu.
Zasobte sa nahradnymi kazetami.
Natrite tesnenie (4), O-kruzok odvzdu$iovacieho ventila (2) a hadicové tesnenia (6)
vazelinou na prediZenie ich odolnosti pri skladovani.
. Skladujte vyrobok a jeho prisluSenstvo na suchom mieste. Skladovaci priestor ma byt

s kontrolovanou teplotou od 32 stuprfiov Fahrenheita (0 stuprfiov Celzia) do 104 stuprfiov
Fahrenheita (40 stupriov Celzia).

11. Originalny obal méze byt pouzity na skladovanie.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV
|

PROBLEM PRICINA RIESENIE

MOTORA CERPADLA Motor nie je zapojeny. Kabel Cerpadla musi byt zapojeny do

SA NESPUSTI Isti¢ GFCI / RCD je vypnuty. 3-vodiCovej zasuvky, ktora je chranena
Motor je prili§ hortci a ochrana pradovym istiCom alebo chrani¢om triedy A.
proti pretazeniu ho vypne. Resetujte isti¢. Ak sa isti¢ opakovane vypina,
vas elektricky systém mbze mat poruchu.
Vypnite isti€ a zavolajte elektrikara na
odstranenie problému.

Nechajte motor vychladnutn.

FILTER NEVYCISTI Nespravna hladir)a Ch|(’)|:'u alebo pH. Nastavte hladinu chléru a pH. Poradte sa so
BAZEN Filtratna kazeta je znecistena svojim miestnym dodavatelom bazéna.
Poskodena kazeta. Vycistite alebo vymente kazetu.

Nadmerne znecisteny bazén. Skontrolujte otvory kazety. V pripade
Filtratné sitko zabrariuje prietoku poskodenia vymerite.

vody. Nechaijte filter pracovat dlhSiu dobu.
Vycistite filtracné sitko na vstupe.

FILTER Upchaty privod alebo vypust. Odstrante upchanie privodnej hadice je
NEPRECERPAVA VODU Unik vzduchu na privodnom vedeni. \O{prazdnenlm do bazénu.

7 = i iahnite hadicové spony, skontrolujte,
OIEEI\B/I(I)PFg\l/IEATL(\)(K JE \k/:zd:t{/ kamen alebo upchanie ¢i hadice nie su poskodené, skontrolujte

- . . hladinu vody v bazéne.

Nadmerne znecisteny bazén. Vymerite kazetu.

Znecistena filtrovacia kazeta. Cistite kazetu CastejSie.

Tryska a filtrovacie pripojky su Namontuijte trysku do hornej polohy privodu
obratené. Bg;ggg a sitko do dolnej polohy vystupu
Bazen’ovy v stypqy vzduchoyy Uistite sa, Ze bazénovy vstupny vzduchovy
adaptér pripojeny na nespravnu adaptér je pripojeny na hornu bazénovu
tvarovku. vstupnu tvarovku.

CERPADLO Nizka hladina vody. Naplrite bazén na spravnu hladinu.
NEFUNGUJE Upchaneé filtrovacie sitko. Vycistite filtratné sitka na vstupe.

Unik vzduchu na privodnej hadici. Utiahnite hadicové spony a skontrolujte, ¢i hadica
Chybny motor alebo sa zaseklo nie je poskodena.

obezné koleso. Odstrante vSetky konariky alebo listy z
Uviaznutie vzduchu vo vnutri privodnej hadice.

komory. Otvorte vypustaci ventil v hornej casti
Cerpadla.

Chyba O-kruzok. Zlozte kryt a skontrolujte O-kruzok.
Kryt alebo odvzdu$rovaci ventil Tighten cover or valve (Manually).
netesnia.

HORNY KRYT NETESNI

HADICA NETESNI Hadicové spony nie su dobre Utiahnite alebo vymerite hadicové spony.
nasadené. Nasadte O-kruzok spat do drazky.
Hadicovy o-kruzok uvolneny pri Vymenit za novu hadicu.

pripojeni hadice.
Derava hadica.

VZDUCHOVY UZAVER Zaseknuty vzduch v puzdre Otvorte odvzdus$novaci ventil, zdvihnite a
¢erpadla a privodnej hadici. spustite privodnu hadicu, az voda zacne
vytekat z odvzdu$iovacieho ventilu, zatvorte
odvzdusnovaci ventil.

5 Hadicové spony nie su dobre Utiahnite alebo vymerite hadicové spony.
NETESNOST nasadené. Pony Utiahnite vzduchovy tryskovy ventil a

\E;Q%LEJ';(I\?\E/EB'O Vzduchovy tryskovy ventil netesni skontrolujte, ¢i smeruje nahor.

VZDUCHOVEHO a nesmeruje nah.or. Zapojte Cerpadlo a spustite na niekolko

ADAPTERU / * Vnutorné tesnenie vzduchoveho sekund, potom odpojte, zopakujte 3x.

VZDUCHOVEHO tryskového ventilu je zablokované. Odstrante vzduchovy tryskovy ventil, .

TRYSKOVEHO VENTILU | * Vnutomé tesnenie vzduchového vyplachnite necistoty s vodou a vratte ventil
tryskového ventilu je znedistené. naspat.

+ Vzduchovy tryskovy ventil je poskodeny. § ¢ Namontujte novy vzduchovy tryskovy ventil.
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BEZNE PROBLEMY S BAZENMI
.

+ Zelenkava voda.

+ Zelené alebo Cierne Skvrny
na bazénovom plasti.

+ Bazénovy plast je kizky a/
alebo mé neprijemny zépach.

PRICINA

* Chlér a uroven pH
potrebuju upravu.

RIESENIE

Super chloracia so Sokovou terapiou.
Upravte pH na Uroven odportc¢anu
obchodom pre vas bazén.
Povysavajte bazénové dno.

Udrzujte spravnu hladinu chléru.

ZAFARBENA
VODA

» Voda sa sfarbi na
modro, do hneda,
alebo ¢ierna pri prvom
oSetreni chlérom.

* Med, Zelezo alebo
mangan vo vode su
oxidované pridanym
chlérom.

Upravte pH na odporu¢anu droveri.
Spustite filter, az pokial nebude
voda Cista.

Castejsie vymiefajte kazetu.

PLAVAJUCE
LATKY VO VODE

» Voda je zakalena
alebo ma mlie¢ne
zafarbenie.

« ,Tvrda voda“ spésobena
prili§ vysokou urovriou pH.

» Obsah chléru je nizky.

 Cudzie latky vo vode.

Upravte hodnotu pH. Poziadajte

vasho predajcu bazéna o radu.

Skontrolujte spravnu hladinu chiéru.

Vycistite alebo vymeite vadu filtracnu kazetu.

NEUSTALE
NiZKA HLADINA
VODY

* Hladina je nizSia ako v
predchadzajuci den.

* Roztrhnutie alebo diera v

bazénovom plasti alebo hadiciach.

+ Vypustacie ventily su uvolnené.

Opravte pomocou supravy na
opravy.
Prstom utesnite vSetky zatky.

SEDIMENT NA
DNE BAZENA

* Necistoty alebo piesok
na dne bazéna.

+ Casté pouZivania, nastupovanie
a vystupovanie z bazéna.

Na vycistenie dna bazéna
pouzite vysavac Intex.

POVRCHOVE
NECISTOTY

* Listie, hmyz atd.

» Bazén je prili$ blizko
stromov.

Pouzite bazénovy zberac Intex.

Pokial nad’'alej dochadza k t'azkostiam, kontaktujte prosim nase oddelenie pre zakaznicky
servis. Pozrite si samostatny zoznam ,,autorizovanych servisnych center®.

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNOST PRI VODE

Vodna rekreacia je zabavna a terapeuticka. AvSak obsahuje rizika spojené so zranenim
a smrt'ou. Ak chcete znizit' riziko zranenia, precitajte si a dodrziavajte vSetky varovania
uvedené na vyrobku, baleni a viozené pisomné informacie a pokyny. Zapamatajte si
vsak, ze varovania na vyrobku, navod a bezpe¢nostné pokyny pokryvaju niektoré bezné
rizika pre vodnu rekreaciu, ale nepokryvaju vSetky rizika a/alebo nebezpecenstva.

Pre d'alSie ochranné opatrenia sa tiez zoznamte s tymito vSeobecnymi zasadami, ako aj
pokynmi uvadzanymi celostatne uznavanymi bezpeénostnymi organizaciami:
* Vyzaduje sa neustaly dohfad. Musi byt vymenovana prislusna dospela osoba za
,Zachrancu“ alebo plav¢ika, najma ak sa v bazéne a jeho okoli vyskytuju deti.
Naucte sa plavat.

Naucte sa poskytovat prvu pomoc, masaz srdca a umelé dychanie.

Poucte kazdého, kto dohliada na pouzivatelov bazéna, o moznych rizikach spojenych s
pouzivanim bazéna a ochrannych prostriedkoch, ako su zamknuté dvere, zavory a pod.
Poucte vSetkych pouzivatefov bazéna, vratane deti, o robit v pripade nudze.
Vzdy pouZzivajte zdravy rozum a spravny usudok pri kazdej aktivite vo vode.

» Vykonavaijte dohfad.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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Obmedzena zaruka

Va3e filtraéné Cerpadlo Krystal Clear™ bolo vyrobené z najkvalitnejSich materialov a bolo vysokokvalitne spracovany.
V3etky produkty Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a su bez vyskytu akychkolvek portuch. Tato obmedzena

Tato obmedzena zéaruka je dodatkom, a nie nahradou vasich zakonnych prav a opravnych prostriedkov. Vae zékonné
prava maju prednost do takej miery, v akom je tato zaruka v rozpore s niektorym z vaSich zakonnych prav. Napriklad
spotrebitelske zakony v celej Eurdpskej unii stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktordi obdrzite v ramci tejto
obmedzenej zaruky: informéacie o spotrebitelskych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurdpske;
spotrebitelského centra http: //ec.europa. eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pdvodného kupujlceho a tato zaruka je neprenosna. Tato
obmedzena zéruka je platna pocas obdobia uvedeného nizSie od datumu prvého maloobchodného zakupenia. Odlozte
si va$ povodny nakupny doklad s tymto ndvodom, pretoze bude potrebné predloZit doklad o nakupe pri uplatneni
reklaméacie, inak je obmedzena zaruka neplatna.

Krystal Clear™ Filtraéné Cerpadio — 1 Rok

Zaruka na hadice a prisluenstvo — 180 dni

Ak zistite vyrobnu chybu v lehotach uvedenych vysSie, obratte sa na prislusné servisné stredisko Intex uvedené v
samostatnom zozname ,autorizovanych servisnych center”. Ak sa predmet vrati podfa pokynov servisného strediska
Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet vztahuju ustanovenia
zaruky, bude predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za rovnaku alebo porovnatelnu polozku (podra rozhodnutia
Intex).

Ziadne dalsie zaruky sa neposkytujd, okrem tejto zaruky a zakonnych narokov platnych vo vasej krajine. Do rozsahu
pripustnom vo vasej krajine Intex v ziadnom pripade nenesie zodpovednost voci vam ani Ziadnej tretej strane za

priame alebo nepriame Skody vyplyvajlce z pouZivania vasho filtracné erpadlo Krystal Clear™, Cinnosti jeho zastupcov
a zamestnancov (vratane vyroby vyrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vylucenie alebo obmedzenie
nahodnych alebo naslednych $kod, takZe vysSie uvedené obmedzenia alebo vyliCenia sa na vas nemusia vztahovat.

Tato obmedzena zéruka sa neuplatni v nasledujucich pripadoch:

* Ak filtracné Cerpadlo Krystal Clear™ bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu pouZitiu alebo nasadeniu, nehodam,
nespravnemu pouZivaniu, nevhodnému napatiu alebo prudu v rozpore s ndvodom na obsluhu, nespravnej udrzbe
alebo skladovaniu;

Ak filtracné Cerpadlo Krystal Clear™ bol vystaveny poSkodeniu okolnostami mimo kontrolu Intex vratane a bez
obmedzenia na bezné opotrebovanie a poskodenie spdsobené poziarom, povodiou, zamrznutim, dazdom alebo inymi
vonkajsimi prirodnymi silami;

Na diely a sucasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo

Na neopravnené Upravy, opravy ¢i demontaz filtracné Cerpadlo Krystal Clear™ kymkolvek inym ako pracovnikom
servisného strediska Intex.

Naklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikalii alebo poSkodenim vodou nie su pokryté touto zarukou. Zranenia
alebo poskodenia akéhokolvek majetku alebo 0séb nie su kryté touto zarukou.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati toate instructiunile referitoare la utilizarea si intretinerea corecta ale
filtracné Cerpadlo Krystal Clear™. Intotdeauna inspectati produsul inainte de utilizare. Garantia dumneavoastra limitata va
fi anulata daca instructiunile nu sunt respectate.
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